
- As r e q u e s t e d by M r s . E . De luermoz , staff members who b o r r o w e d 
m a t e r i a l ( c a s s e t t e r e c o r d e r s , e t c . ) from the L a n g u a g e C o u r s e s 
be fore the p r e s e n t a c a d e m i c y e a r a r e r e q u e s t e d to r e t u r n it to the 
L a n g u a g e C o u r s e s S e c r e t a r i a t , building 57 (2nd f l oor ) a s soon a s 
p o s s i b l e . 

AN A L L E O S T E R R E I C H E R IN C E R N 

Die CERN D i r e k t i o n h a t am 2 4 . A p r i l f o l g e n d e s Telegramm an d i e o s t e r r e i c h i s c h e n 

D e l e g i e r t e n des R a t e s g e s c h i c k t : 

"Im Namen des P r a s i d e n t e n und d e r M i t g l i e d e r des R a t e s , d e r G e n e r a l d i r e k t o r e n 

und a l l e r A n g e h o r i g e n der O r g a n i s a t i o n mochten wir Ihnen u n s e r e t i e f s t e . 

Ante i lnahme zum Ableben des P r a s i d e n t e n d e r R e p u b l i k O s t e r r e i c h a u s d r i i c k e n . 

Diirfen wir S i e b i t t e n , d e r R e g i e r u n g d e r R e p u b l i k D s t e r r e i c h sowie d e r 

F a m i l i e des V e r s t o r b e n e n u n s e r a u f r i c h t i g e s B e i l e i d zu u b e r m i t t e l n . Mit dem 

Ausdruck u n s e r e r v o r z i i g l i c h e n Hochachtung ." 

Die G e n e r a l d i r e k t o r e n mochten Ihnen a l i e n i h r Mi tge f i ih l an dem schweren 

Ver l u s t I h r e s Landes a u s d r i i c k e n . 

R E G I S T R A T I O N S 

L y c é e Internat iona l 
in F e r n e y - V o l t a i r e 

The h e a d m a s t e r of the L y c é e has asked us to inform all p a r e n t s 
who wish to send t h e i r ch i ldren to the L y c é e in F e r n e y - V o l t a i r e 
during the next school t e r m of the following : 

R e g i s t r a t i o n s will be a c c e p t e d a s from now on for al l c l a s s e s of 
the 1st and 2nd c y c l e ( c h i l d r e n aged 1 1 and o l d e r ) . The h e a d m a s t e r 
is at the d i sposa l of the p a r e n t s for al l information r e q u e s t e d . We 
suggest that p a r e n t s i n t e r e s t e d c o n t a c t without d e l a y the s e c r e t a ­
r i a t of the L y c é e to make an appointment ( T e l . : F e r n e y - V o l t a i r e 
4-1.36.44-; from G e n e v a , dial code number 023). 

P e r s o n n e l Divis ion 

T E C H N O L O G Y E X H I B I T I O N : 

O F F I C I A L V I S I T O R S Companies have been invited to send f u r t h e r r e p r e s e n t a t i v e s to 
study the t echno logy exhibi ts o v e r the next two weeks and to get 
in touch with t h e i r known c o n t a c t s o r those mentioned in the 
Techno logy Notes d i r e c t l y o r with the P I O . All people a p p r o a c h e d 
in this way a r e a sked to be a s helpful a s pos s ib l e and to keep t h e i r 
Divis ional S e c r e t a r i a t s in formed. 

INVITATION A U X 

M E M B R E S DU P E R S O N N E L 

E T A L E U R S F A M I L L E S 

L e s membres du p e r s o n n e l sont inv i tés à f a i r e v i s i t e r l e s e x p o s i ­
t ions à l e u r s famil les le samedi 1 1 m a i . L ' o r g a n i s a t i o n s e r a la 
même que pour le 27 a v r i l , mais il n'y a u r a p a s de v i s i t e s g é n é ­
r a l e s du s i t e , sauf pour l e s g r o u p e s e x t é r i e u r s dé jà a c c e p t é s . 
Nous n'avons qu'un nombre l imité de plans et de l i s t e s des p i è c e s 
d 'expos i t ion , et vous ê t e s p r i é s d 'u t i l i s er si poss ib le l e s c o p i e s 
déjà d i s t r i b u é e s . Veui l lez n o t e r que l e s enfants de moins de 16 ans 
ne sont pas admis dans l e s zones r a d i o a c t i v e s , et qu'il e s t indispen­
sable que le p e r s o n n e l ve i l l e à c e que l e s v i s i t e u r s ne s ' é c a r t e n t 
p a s des zones d 'expos i t ion . 
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F I L M 
"Inside C E R N " 

Auditorium 

A new iïlm on C E R N last ing 20 minutes , the first copy of which has 
been r e c e i v e d , will, he shown o n Tu e sd c iy, M : y .' L L i t . i 2 . 3 0 h r s , and 
Wednesday , May 15 at 1 8 . 15 h r s . The Film which has been spe­
cially made lor the v i s i t o r s to C E R N is in Engl i sh; v e r s i o n s in 
F r e n c h , German and Italian a r e in p r e p a r a t i o n . 

S T A F F M E M B E R S ' W I V E S A. group of staFF m e m b e r s 1 wives r e p r e s e n t i n g different nat ional i t ies 
and. living in the Geneva region welcomes all newly a r r i v e d wives 
on the First T u e s d a y oF each month. From 2 to 4 p . m . at R e s t . No . 2 . 
The next, meeting will be held on 7 t h M a y . 

E P O U S E S .DES 
FONCTIONNAIRE S C E R N 

Un groupe, d 'épouses de. Fonct ionnaires C E R N , de d i f férentes na t io ­
na l i tés et habitant la rég ion g e n e v o i s e , accue i l l en t toutes les 
épouses nouvellement a r r i v é e s le 'premier mardi de chaque moi s , 
de. 1.4 a lb h e u r e s au R e s t a u r a n t No . 2 . L a p r o c h a i n e réunion a u r a 
lieu le 7 niai.. 

A T O U S L E S M E M B R E S 
DU P E R S O N N E L : 
Los t. e s T em po r a i r e s 

Au moment, des v a c a n c e s s c o l a i r e s d ' é t é , le C E R N va d i s p o s e r d'un 
petit nombre de p o s t e s t e m p o r a i r e s (notamment aux a t e l i e r s ) qu'il 
peut o f f r i r à des enfants de membres du p e r s o n n e l , P o u r r e n d r e 
l e s c h a n c e s é g a l e s , nous demandons à chaque p a r e n t i n t é r e s s é de 
fa ire p a r v e n i r a la Division du P e r s o n n e l une. demande d'engagement 
pour l eur enfant . L e s formula ires peuvent ê t r e obtenus à la Divi­
sion du P e r s o n n e l , S e r v i c e des B o u r s i e r s et A t t a c h é s , L a b . 5 , 
3èrne é t a g e , bureau N o , 3 - 0 0 4 , té léphone 284-7. L e s s e r v i c e s qui 
p o u r r a i e n t o f fr i r un emploi convenable sont p r i é s de s 'annoncer 
a u p r è s de c e même s e r v i c e . L e s demandes r e ç u e s seront examinées 
simultanément au moment où un poste se p r é s e n t e r a . L e s candidats 
doivent a v o i r au moins 1.8 ans et au maximum 2 5 a n s . 

TO A L L M E M B E R S O F Tl 
P E R S O N N E L : 
' 1 ' em p o r a r y E i n p 1 o y m e i it 

ACQUISITION D ' I M M E U B L E S 
EN S U I S S E P A R D E S 
E T R A N G E R S 

During the summer holiday per iod , t h e r e will be a. c e r t a i n number 
oF v a c a n c i e s For t e m p o r a r y cmployement at C E R N (in workshops , 
e t c . ) which will be made available, to ch i ldren o F members oF the 
p e r s o n n e l . Each parent who is i n t e r e s t e d i s a sked to a r r a n g e For 
P e r s o n n e l Division to r e c e i v e an appl icat ion From the child in q u e s ­
t ion . Application Forms may be obtained From the Fol lows and A s s o ­
c i a t e s S e r v i c e , P e r s o n n e l Division, Building 5 , 3 r d Floor, office 
3 - 0 0 4 , tele/phone 2 8 4 7 . C r o u p s which could offer cmployement a r e 
asked to inform the same S e r v i c e . All app l i ca t ions r e c e i v e d will 
be cons idered t o g e t h e r each time that a v a c a n c y a r i s e s . Candidates 
must be aged between 18 and 2 5 . 

• 
L e s d ispos i t ions f é d é r a l e s r e l a t i v e s à l 'acquis i t ion d'immeubles 
(v i l las ou a p p a r t e m e n t s ) p a r des é t r a n g e r s viennent d ' ê t r e a s s o u ­
p l i e s . Il es t d é s o r m a i s pos s ib l e , sous c e r t a i n e s condi t ions , d'ob­
t e n i r l 'autor i sat ion d ' a c q u é r i r une te l l e p r o p r i é t é a p r è s un s é j o u r 
en S u i s s e in fér i eur à cinq a n s . C 'e s t l ' a u t o r i t é cantona le c o m p é ­
tente qui, a p r è s un examen approdondi , peut donner c e t t e a u t o r i ­
sat ion e x p r e s s e . P o u r tous r e n s e i g n e m e n t s , s ' a d r e s s e r à M . T . 
D av i e s , T é 1. 11if.. 8 o53 . 

S e r v i c e s des A f f a i r e s s o c i a l e s 

A V E N D R E AU P E R S O N N E L 4 machines à é c r i r e " F a c i t " é l e c t r i q u e s ; mise à p r i x : F r 2 0 0 . -
1 machine à c a l c u l e r "Olivetti" é l e c t r i q u e ; mise à p r i x : F r 1 0 0 . -
Of fres é c r i t e s à f a i r e à la. R é c u p é r a t i o n avant le 3 niai dans une 
enveloppe fermée marquée " E n c h è r e s " . P o s s i b i l i t é s de s u r e n ­
c h è r e s le mardi 7 niai à l b h . 0 0 au bâtiment 1 2 3 . 

Maga s ins R é c u p é r a t i o n 
T é l . 2.180 

M E M B R E S DU P E R S O N N E L 
F R A N Ç A I S 

L a miss ion permanente de la F r a n c e à Genève nous a pr ié d ' informer 
l e s membres du personnel, f r a n ç a i s des mani fes tat ions su ivantes qui 
auront lieu le m e r c r e d i 8 mai 1 9 7 4 , jour a n n i v e r s a i r e de l ' A r m i s t i c e : 
- 1 8 F . 3 0 : C é r é m o n i e de commémorat ion de l ' A r m i s t i c e , devant le 
monument aux M o r t s du Consulat G é n é r a l , r u e S é n é b i e r , 
- 1 9 h . 3 0 : Dîner à la Sa l l e Communale du P e t i t - F a n c y . L e s i n s ­
c r i p t i o n s s eront r e ç u e s jusqu'au 5 mai au F o y e r F r a n ç a i s , boite 
pos ta l e 3 2 9 , 121.1 Genève 1 . 
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- I E I P A D M I N I S T R A T I V E D A T A P R O C E S S I N G G R O U P 

E c o n o m i c s of in format ion s y s t e m s 
4 - 5 June 1 9 7 4 - Z u r i c h 
1 0 - 1 1 June 1 9 7 4 - Amste rdam 

- I N F O T E C H E D U C A T I O N L T D . UK 

Eundamenta l s o f R e a l T i m e S y s t e m D e s i g n ( G 2 ) 
21 - 23 M a y 1 9 7 4 - V i e n n a 

O p e r a t i n g S y s t e m s : D e s i g n and A s s e s s m e n t (H2) 
2 5 - 27 June - V ienna 

C o m p i l e r s : D e s i g n and A s s e s s m e n t ( J 2 ) 
2 4 - 2 6 S e p t e m b e r 1 9 7 4 - Vienna 

S y s t e m s M e a s u r e m e n t T e c h n i q u e s ( L A 5 ) 
19 - 21 November 1 9 7 4 - V ienna 

P r o g r a m Debugging T e c h n i q u e s ( P 7 ) 
10 - 12 D e c e m b e r 1 9 7 4 - V i e n n a 

- I N T E R N A T I O N A L S Y S T E M S C O R P O R A T I O N O E T H E  
U N I V E R S I T Y O E L A N C A S T E R ( I S C O L ) 

D e s i g n o f T e l e p r o c e s s i n g and Da ta B a s e S y s t e m s fo r the E u t u r e 
15 - 19 Ju ly 1 9 7 4 - Z u r i c h 

- T H E P O L Y T E C H N I C O E C E N T R A L LONDON 

M i n i c o m p u t e r s in Da ta Communica t ion 
8 - 10 M a y 1 9 7 4 - F l o r e n c e 

I n t e r n a t i o n a l Col loquium on F i e l d S imula t ion 
18 - 2 0 S e p t e m b e r 1 9 7 4 - London 

- T E C H N O L O G Y S E R V I C E C O R P O R A T I O N 

M i n i c o m p u t e r s and M i c r o p r o c e s s o r s , a C o m p r e h e n s i v e In t roduc t ion , 
S u r v e y and S y s t e m A p p l i c a t i o n s 
10 - 12 - 13 June 1 9 7 4 , Copenhagen 

- C O M P A G N I E I N T E R N A T I O N A L E D E S E R V I C E S E N I N F O R M A ­ 
T I Q U E ( C . I . S . I . ) S A C L A Y 

T e c h n i q u e de P r o g r a m m a t i o n 
l û - 27 s e p t e m b r e 1 9 7 4 
P e r s o n n e s i n t é r e s s é e s : t e c h n i c i e n s et i n g é n i e u r s ayant au 
minimum des c o n n a i s s a n c e s d'un l anguage a l g o r i t h m i q u e . 

- I N S T I T U T NATIONAL P O L Y T E C H N I Q U E DE T O U L O U S E 

M é t h o d e s m o d e r n e s d 'é tude de s c i r c u i t s l o g i q u e s  
10 - 14 ju in 1 9 7 4 
Niveau : i n g é n i e u r s , t e c h n i c i e n s s u p é r i e u r s . 

P a n o r a m a et u t i l i s a t i o n p r a t i q u e de s c o m p o s a n t s et c i r c u i t s en 
é l e c t r o n i q u e log ique et ana log ique 
7 - 12 o c t o b r e 1 9 7 4 , ou 10 - 14 ju in 1 9 7 4 
Niveau : i n g é n i e u r s , t e c h n i c i e n s s u p é r i e u r s . 

A n a l y s e et u t i l i s a t i o n p r a t i q u e d e s c i r c u i t s a c t i f s l i n é a i r e s  
7 - 1 2 o c t o b r e 1 9 7 4 
Niveau : i n g é n i e u r s , t e c h n i c i e n s s u p é r i e u r s . 

T r a i n i n g and E d u c a t i o n S e r v i c e 

E X T E R N A L C O U R S E S T h e p r o g r a m m e s of the fol lowing c o u r s e s may be c o n s u l t e d on the 
s p e c i a l n o t i c e b o a r d s in the Admin i s t r a t i on Bui ld ing n e a r R e s t . No . 1, 
in the e n t r a n c e o f R e s t a u r a n t N o . 2 and in b a r r a c k N o . 5 8 9 , R o o m 8 . 
You will a l s o find t h e r e m o r e comple t e i n f o r m a t i o n . 

We should l i k e to remind you that a l l a r r a n g e m e n t s to fol low t h e s e 
c o u r s e s o r s e m i n a r s ( f i n a n c e , l e a v e , e t c . ) a r e to be made with 
you r D i v i s i o n . 

S e m i n a r s - T H E E U R O P E A N C O M P U T I N G C O N G R E S S 
S é m i n a i r e s 1 3 - 1 7 M a y 1 9 7 4 - B r u n e i U n i v e r s i t y , M i d d l e s e x , E n g l a n d . 
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L A B O R A T O I R E I 

No. de Poste No. de Vacance Titre Grade 

NP-EP-EN-083 

NP-EP-BE-302 

NP-RE-OP-303 

NP-RE - 9 5 - 3 0 4 

7 4 - 3 3 Ingénieur (Electromécanique) 

7 4 - 7 1 Physicien ou Ingénieur 
(Electricité) 

7 4 - ^ 1 Technicien de Laboratoire 
(Electro.) 

7 4 - 8 9 Technicien de Laboratoire 
(Mécanique) 

9 / 1 0 

9 / 1 0 

7 

6 /7 

MSC-EN-DO-OO9/013 7 4 - 6 Dessinateur-Projeteur (Mécanique) 6 /7 

TC-BE -189 

TC-BE -238 

TC-L-BT -371 

TC-BEC-384 

TC-2m-EP-404 

TC-BE-RF-406 

7 4 - 5 0 

7 4 - 4 9 

7 4 - 4 7 

7 4 - 2 7 

7 4 - 1 9 

7 4 - 1 3 

Technicien de Laboratoire 6 /7 
(Mécanique) ou (Electromécanique) 

Assistant Technique (Mécanique) 7/8 
ou (Electromécanique) 

Assistant Technique 7/8 
(Electromécanique) 

Technicien de Laboratoire 6 /7 

Opérateur (Chambre à Traces) 5 

Physicien ou Ingénieur 

(Electricité) ou (Electronique) 9/l0 

DD-CE -053 

DD-ER - I I9 

DD-ER -233 

DD (Réserve) 

DD (Réserve) 

7 3 - 2 3 4 Assistant Technique 8 

7 4 - 9 Programmeur Scientifique 8/9/IO 
(Physicien ou Mathématicien) 

7 4 - 9 7 Ingénieur (Electronique) 8 /9 

74-8 Opérateur 4 / 5 
(Calculatrices Electroniques) 

7 4 - 1 0 Programmeur de Systèmes 8/9/IO 
(Mathématicien) ou (Physicien) 

MPS-ML-018 

MPS-LI -033 

MPS-PO - I76 

MPS-PO-TR -24I 

MPS-ML -257 

MPS-LI -260 

MPS-ED-27O 

7 4 - 8 6 

7 4 - 2 5 

7 4 - 9 5 

7 4 - 9 4 

7 3 - 2 0 1 

7 4 - 7 

7 3 - 1 5 8 

Technicien de Laboratoire 
(Technique du Vide) 

Ingénieur (Electronique) ou 
(Electricité) 

6 /7 

8 /9 

Opérateur (Alimentation du PS) 5 /6 

Dessinateur Technique (Electricité) 6 

Dessinateur-Projeteur (Mécanique) 6 /7 

Electricien 5 / 6 

Ingénieur (Electronique) ou 9 / l 0 
(Electricité) 

B+ 

LISTE DES POSTES VACANTS AU 30 AVRIL 1 9 7 4 



MPS-SM - 3 1 3 7 4 - 5 3 

MPS-BR -397 7 4 - 3 1 

MPS-BR -450 7 4 - 6 0 

MPS-SM -453 7 4 - 5 9 

MPS-SM -454 7 4 - 6 2 

MPS-AE-459 7 4 - 7 8 

MPS-ML-460 7 4 - 7 7 

MPS-ML -461 7 4 - 7 9 

ISR-RF-048 7 4 - 2 

ISR-GE-WS-072 74-81 

ISR-MA-188 7 2 - 3 0 2 

ISR-ES -345 7 3 - 2 7 0 

ISR-GE-EL-346 74 -88 

ISR-MA -353 7 4 - 4 5 

ISR-MA -354 7 4 - 9 1 

BG-LA -023 7 4 - 4 2 

PE-ED-FA-078 74-80 

PE-PM-AB-TT -123 74 -98 

FIN-SAP-MA-096 7 4 - 5 2 

FIN-SAP-MA-189 7 4 - 7 4 

SB-DT-ST-TU-040 7 4 - 7 0 

SB-DT-ST-SE-252 74 -69 

SB-EE-PH-454 7 4 - 4 3 

SB-AC -00-469 7 3 - 2 3 5 

SB-EE-EM-EL-486 74 -96 

SB-EP -co-494 74 -99 

ESO-TP-OP-27 7 4 - 9 3 

Ingénieur (Electronique) 

Assistant Technique (Electronique) 

Assistant Technique (Electricité) 
ou (Electronique) 

Ingénieur (Electricité) 

Assistant Technique (Electricité) 

Ingénieur (Electronique) 

Dessinateur-Projeteur (Mécanique) 

Ingénieur (Mécanique) 

-x-x-

Technicien de Laboratoire 
(Electronique) 

Mécanicien 

Physicien ou Ingénieur 
(Electricité) 

Physicien ou Ingénieur 
(Electromécanique) 

Dessinateur Technique 
(Appareillage Electronique) 

Ingénieur (Electronique) ou 
Physicien 

Physicien ou Ingénieur 

-x-x-

Assistant Juridique 

-X--X-

Délégué Administratif 
(Boursiers et Attachés) 

Téléphoniste 

-x-x-

Emballeur Principal 

Aide-magasinier 

-X--X-

Tuyauteur 

Serrurier-Forgeron 

Opérateur (Chaudières haute 
pression et Diesels) 

Ingénieur (Chimie) ou Chimiste 

Technicien (Régulation) 

Ingénieur de Coordination 
Ingénieur (Génie Civil) 

-x-x-

Ingénieur ou Projeteur en 
Calcul Optique 

9 / 1 0 

8 

7/8 

9 / 1 0 

7/8 

9 

7 

9 / 1 0 

6 /7 

5 /6 B+ 

10 

8 /9 B+ 

6 

8 /9 B+ 

8 /9 

9 

8 

4 / 5 

4 / 5 

4 

5 

5 

5 

9 

6 /7 

9 / 1 0 

8 /9 

8. 


